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Testo etraduzione

Amigo, pois me vos aqui

oramostrou Nostro Senhor,

direivos quant?ague sabor

non ar ouve d?al nen de mi,

per bda fe, meu amigo, 5
des que non falastes migo.

E ar direivos outraren:
nunca eu ar pudi saber
gue x?era pesar nen prazer,

per bba fe, meu amigo,
des que non falastes migo.

Nen nunca 0 meu coragon
nen os meus olhos ar quitel

gue perdi 0 sén des enton,
per bda fe, meu amigo,
des que non falastes migo.

nen gue x?eramal nen que ben, 10

de chorar e tanto chorei 15

I .Amico, poiché ora Nostro Signore mi ha
mostrato avoi qui, vi dird da quanto tempo
non provo piu piacere da nessuna cosa né da
me, in buona fede, mio amico, da quando
non parlate pit con me.

I1.E vi dird anche un?altra cosa: mai piu ho
potuto sapere cosafosselapenaoil piacere,
nécosa fosseil maleoil bene, in buona
fede, mio amico, da quando non parlate piu
con me.

[11.Mai a mio cuore néai miei occhi ho
impedito di piangere e tanto ho pianto che da
alloraho persoil senno, in buona fede, mio
amico, da quando non parlate piu con me.

e |etto 610 volte
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